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auf nationaler Ebene zu entsctexide Aktualisierung und Verstéarkung ihrer Mal3nahmen
und ihrer Unterstiitzung im Einklang mit den einschlagigen Bestimmungen des Uberein-
kommens sowie fir die Verstarkung der internationalen Zusammenarbeit bei Klimaschutz-
malRnahmen dient,

sowie unter Hinweiauf die Beschliisse 19/CMA.1, 1/CMA.2, 1/CMA.3 und 1/CMA.4,

unter Hervorhebungler entscheidenden Rolle des Multilateralismus auf der Grund-
lage der Werte und Grundsatze der Vereinten Nationen, so auch im Kontext der Durchfih-
rung des Rahmeniibereinkommensd des Ubereinkommens von Paris, sowie der Wichtig-
keit internationaler Zusammenarbeit fiir die Bewaltigung globaler Probleme, einschlief3lich
des Klimawandels, im Zusammenhang mit nachhaltiger Entwicklung und den Bemiihungen
zur Beseitigung der Armut,

in derErkenntnis dass die ganze Menschheit vom Klimawandel betroffen ist und dass
die Vertragsparteien bei der Bewaltigung des Klimawandels ihre jeweiligen Verpflichtun-
gen im Hinblick auf die Menschenrechte, das Recht auf eine saubere, gesunde und nachhal-
tige Umwelt, das Recht auf Gesundheit, die Rechte von indigenen Voélkern, lokalen Gemein-
schaften, Migrantinnen und Migranten, Kindern, Menschen mit Behinderungen und beson-
ders schutzbedurftigen Menschen und das Recht auf Entwicklung sowie die Gleichstellung
der Geschlechter, die Starkung der Frauen und die Gerechtigkeit zwischen den Generationen
achten, fordern und berlcksichtigen sollen,

in Anerkennunglessen, dass die Gewahrleistung der Ernahrungssicherheit und die
Beendigung des Hungers grundsatzlich Vorraaigem und dass die Systeme der Nahrungs-
mittelerzeugung gegeniber den nachteiligen Auswirkungen des Klimawandels besonders
anféllig sind,

sowie in Anerkennungges entscheidenden Beitrags, den der Schutz, die Erhaltung und
die Wiederherstellung der Wassertsyse und wasserverbundenen Okosysteme zugunsten
der Anpassung an den Klimawandel und die damit verbundenen Zusatznutzen leisten, bei
gleichzeitiger Einhaltung von Sozial
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13. begriRtdie im Rahmen der ersten weltweiten Bestandsaufnahme einberufenen Ver-
anstaltungen auf hoher Ebene umiishmtderen Zusammenfassumgr Kenntnis

14. begruRtden Sechsten Sachstandsbericht des Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir
Klimaénderungen unbekurdetden an der Erstellung der Berichte im sechsten Bewertungs-
zyklus Beteiligtenihre Anerkennung und ihren Daifir ihre hervorragende Arbeit und ihr
Engagement bei der Fortsetzung ihrer Arbeit unter den au3ergewdhnlichen Umstanden wah-
rend der Pandemie d€oronavirusKrankheit 2019;

15.
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Gemeinsame Fortschritte bei der Verwirklichung des
Zwecks und der hngfristigen Ziele des Ubereinkommens
von Paris, unter anderem nach Artikel2 Absatz1
Buchstabena) bis c), im Lichte der Gerechtigkeit und der
besten verfiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse, und
Unterrichtung der Vertragsparteien fur die auf nationaler
Ebene zu entscheidende Aktualisierung und Verstarkung
ihrer MalR3nahmen und Unterstlitzung

Minderung

18. erkennt andass im Hinblick auf das Temperaturziel des Ubereinkommens von Paris
erhebliche gemeinsame Fortschritte erzielt wurden uneémbeartete Anstieg der Erdtem-
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24. stellt miterheblicher Besorgnis festlass sich die globaléfreibhausgasemissionen

trotz Fortschritten noch nicht auf das Temperaturziel des Ubereinkommens von Paris zube-
wegen und dass sich das Zeitfenster fiir die Steigerung der Ambitionen und die Umsetzung
bestelender Verpflichtungen zur Erreichung dieses Ziels rasch schlief3t;

25. bringt ihre Besorgnis dariiber zum Ausdrudiss das mit dem Erreichen des Tempe-
raturziels des Ubereinkommens von Paris vereinbargBl@get inzwischen auf einem
niedrigen Stand ist ungsch aufgebraucht wird, urdkennt andass die bereits entstande-
nen kumulativen Nett@€O,-Emissionen schon etwa vier Finftel des gesamtenBL@dgets
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demZiel gerechter Ubergdnge zu Nettill-Emissionen bis etwa zur Jahrhundertmitte zu
Ubermitteln, unter Berlicksichtigung der unterschiedlichen nationalen Gegebenheiten;

Anpassung

43. unterstreichtdie Bedeutung des globalen Ziels fur die Anpasslungh die Verbes-
serung der Anpassungsfahigkeit, die Starkung der Widerstandsfahigkeit und die Verringe-
rung der Anfélligkeit gegentiber Klimadnderungen, um einen Beitrag zu einer nachhaltigen
Entwicklung zu leisten und eine angemessene Reaktion auf dent G@ebfnpassung im
Zusammenhang mit dem in ArtikBldes Ubereinkommens von Paris genannten Tempera-
turziel zu gewdhrleisten;

44. anerkenntie verstarkte Planung der Anpassung und die zunehmenden Anstrengun-
gen zur Umsetzung, Uber die die Vertragspartesndiel verfolgen, die Anpassungsfahig-
keit zu verbessern, die Widerstandsfahigkeit zu starken und die Anfalligkeit zu verringern,
wie in nationalen Anpassungsplanen, Anpassungsmitteilungen beziehungsat@isal
festgelegten Beitragen vorgesehen, bedt3t, dass bisher 5¥ertragsparteien nationale
Anpassungsplane und &2rtragsparteien Anpassungsmitteilungen tbermittelt haben;

45. anerkenntdie erheblichen Anstrengungen der Vertragsparteien, die Entwicklungslan-
der sind, zur Ausarbeitung und Umsetzmagionaler Anpassungsplane, Anpassungsmittei-
lungen beziehungsweise national festgelegter Beitrdge, unter anderem uber ihre Inlandsauf-
wendungen, sowie ihre verstarkten Anstrengungen zur Ausrichtung ihrer nationalen Ent-
wicklungsplane;

46. erkennt auRerdem an
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d)  Verringerung der Auswirkungen des Klimawandels auf die Okosysteme und die
biologische Vielfalt und beschleunigte Nutzung 6kosystembasierter Anpassungsmafnah-
men und naturbasierter Lésungen, auch durch eiisprechende Bewirtschaftung, Ver
besserung, Wiederherstellung und Erhaltung sowie durch den Schutz von Beamen
gewasser Gebirgs, Meeres und Kistenokosystemen;

e) Starkung der Widerstandsfahigkeit von Infrastrukturen und menschlichen Sied-
lungengegeniiber den Auswirkungen des Klimawandels zur Gewahrleistung grundlegender
und kontinuierlicher lebenswichtiger Dienste fir alle und Minimierung der klimabedingten
Auswirkungen auf Infrastrukturen und menschliche Siedlungen;

f)  erhebliche Verringerunder nachteiligen Auswirkungen des Klimawandels auf
die Beseitigung der Armut und die Existenzgrundlagen, insbesondere durch die Forderung
adaptiver Sozialschutzmaf3nahmen fur alle;

g) Schutz des Kulturerbes vor den Auswirkungen klimabedingter Risiken digrch
Entwicklung von Anpassungsstrategien zur Erhaltung kultureller Gepflogenheiten und von
Statten des kulturellen Erbes sowie durch die Gestaltung einer gegeniiber den Auswirkungen
des Klimawandels widerstandsfahigen Infrastruktur, die sich an tradieon@lissen, dem
Wissen indigener Vélker und lokalen Wissenssystemen orientiert;

64. bekraftigt dass der Rahmen fir das globale Ziel fir die Anpassung die folgenden Ziel-
vorgaben zu den Dimensionen des Zyklus der schrittweisen Anpassung umfasst, in Aner-
kenrung der Notwendigkeit, die MaBnhahmen und die Unterstiitzung zugunsten der Anpas-
sung zu verbessern:

a) Folgen, Anféalligkeits und Gefahrdungsabschatzung: Bis 2030 haben alle Ver-
tragsparteien aktuelle Abschétzungen der Klimagefahren, der Auswirkungernrdew &i-
dels und der Gefahrdung durch Risiken und Anfalligkeiten durchgefihrt und die Ergebnisse
dieser Abschatzungen als Grundlage fir die Ausarbeitung nationaler Anpassungsplane,
Politikinstrumente und Planungsprozesse und/oder Strategien genutzt, @20@ bisaben
alle Vertragsparteien gefahrentbergreifende Frihwarnsysteme, Klimainformationsdienste
zur Risikominderung und eine systematische Beobachtung zur Unterstiitzung verbesserter
klimabezogener Daten, Informationen und Dienste eingerichtet;

b) Planury: Bis 2030 verfiigen alle Vertragsparteien tUber von den Landern ausge-
hende, geschlechtergerechte, partizipatorische und vollstdndig transparente nationale Plane,
Politikinstrumente, Planungsprozesse und/oder Strategien fiir die Anpassung, die je nach
den Unstanden Okosysteme, Sektoren, Menschen und besonders gefahrdete Gemeinschat-
ten abdecken, und haben die Anpassung durchgéngig in alle einschlagigen Strategien und
Plane einbezogen,;

c¢) Umsetzung: Bis 2030 sind alle Vertragsparteien bei der Umsetzung #tier n
nalen Anpassungsplangolitiken und-strategien vorangekommen und konnten so die so-
zialen und wirtschaftlichen Auswirkungen der wichtigsten Klimagefahren, die in den in Zif-
fer 6 a) genannten Abschatzungen ermittelt wurden, verringern;

d) Uberwachung, Evaluierung und Erkenntnisgewinn: Bis 2030 haben alle Ver-
tragsparteien ein System zur Uberwachung, zur Evaluierung und zum Erkenntnisgewinn fiir
ihre nationalen Anpassungsbemiihungen konzipiert, eingerichtet und in Betrieb genommen
und die erfoderlichen institutionellen Kapazitaten zur vollstandigen Umsetzung des Sys-
tems aufgebaut;

65. bekraftigt auBerdendass die Anstrengungen in Bezug auf die in den Ziffern 63 und
64 genannten Zielvorgaben landergesteuert und freiwillig sein und mit denataticGe-
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gebenheiten im Einklang stehen missen, dass sie die nachhaltige Entwicklung und die Be-
seitigung der Armut bertcksichtigen missen und dass sie keine Grundlage fiir Vergleiche
zwischen Vertragsparteien darstellen dirfen;

C. Mittel zur Durchfihrung und Un terstitzung
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71. weist darauf hindass die Vertragsparteien, die entwickelte Lander sind, filknzie
Mittel bereitstellen, um in Fortfilhrung ihrer bestehenden Verpflichtungen aus dem Rahmen-
Ubereinkommen die Vertragsparteien, die Entwicklungslander sind, sowohl bei der Minde-
rung als auch bei der Anpassung zu unterstiitzen, und dass die anderen \&etéiagsp
ermutigt werden, diese Unterstiitzung auf freiwilliger Grundlage zu gewéahren oder fortzu-
setzen;

72. weist auBerdem darauf hidass die Vertragsparteien, die entwickelte Lander sind, im
Rahmen eines weltweiten Bemihens weiterhin die Fihrung dabei b
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Ressourcenmobilisierung und Partnerschaften (ZI2¥) des Zentrums und Netzwerks fuir
Klimatechnologie, auf die in Beschlug€MA.5%° Bezug genommen wird;

105. ermutigtden Technologi€Exekutivausschuss, das Zentrum und Netzwerk fiir Klima-
technologie und die operativen Einrichtungen des Finanzierungsmechanismus, im Zuge ih-
rer Mallnahmen zur Starkung der Verbindungen zwischen dem Techrlegh@nismus

und dem Finanzierursgnechanismus die Beteiligung von Interessentragern auszubauen;

106. hebt hervor wie wichtig es ist, sicherzustellen, dass fur Entwicklungslander, insbe-
sondere fur die am wenigsten entwickelten Lander und die kleinen Inselentwicklungslander,
mehr finanziel
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mit dem Ziel, der als Tagung der Vertragsparteien des Ubkeneimens von Paris dienen-
den Konferenz der Vertragsparteien einen Beschlussentwurf zu dieser Angelegenheit zur
Behandlung und Verabschiedung auf ihrer sechsten Tagung zu empfehlen;

3. Kapazitatsaufbau

111. unterstreichtdie grundlegende Rolle des Kapazitafsaus bei der Ergreifung drin-
gender KlimamaRnahmen im Einklang mit den Zielen des Ubereinkommens von Paris und
wiurdigtdie diesbeziiglichen Beitrage im Rahmen institutioneller Regelungen nach MaRRgabe
des Ubereinkommens von Paris, wie beispielsweise deseP#viisschuss fir Kapazitats-
aufbau;

112. begruRdie beim Kapazitatsaufbau auf individueller, institutioneller und systemischer
Ebene seit der Annahme des Ubereinkommens von Paris erzielten Fortschritte, unter ande-
rem durch die Arbeit im Pariser AusschiissKapazitatsaufbau, der Kapazitatsaufbauiniti-

ative flr Transparenz und der Agenda der ,,Action for Climate Empowerment” (Mallnahmen

zur Forderung der Bildung und Ausbildung, des o6ffentlichen Bewusstseins, der Beteiligung
der Offentlichkeit und des 6ffentlhen Zugangs zu Informationen auf dem Gebiet des Kli-
mawandels);

113.
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119. bittetaulRerdem den Pariser Ausschuss fir Kapazitatsaufbau, bei der Auswahl seiner
zukinftigen jahrlichen Schwerpunktieéche neue Téatigkeiten in Erwéagung zu ziehen, unter
anderem solche, die mit der Anpassung, mit Artikeles Ubereinkommens von Paris und

mit dem erweiterten Transparenzrahmen gemaf dem Ubereinkommen von Paris im Zusam-
menhang stehen;

120. ersuchtdie Aufgaben erfullenden Einrichtungen des Finanzierungsmechanismus und
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159. begruRtdie aktuellen internationalen Kooperationsbemihungen und freiwilligen In
itiativen zur Ausweitung der Klimamaf3nahmen und der klimabezogenen Unterstiitzung sei-
tens Vertragsparteien und Interessentragern, die nicht Vertragsparteien sind, unter anderem
durch den Austausch von Informationen, bewahrten Verfahren, Erfahrungen, Erkenntnissen,
Ressourcen und Losungen;

160. begrufRt auBerdemtie Flihrungsstarke und die&hungen der hochrangigen Klima
champions, die wirksame Beteiligung von Interessentragern, die nicht Vertragsparteien sind,
an der weltweiten Bestandsaufnahme zu unterstitzen;

161. fordertdie Vertragsparteien und die Interessentrager, die nicht Vertragispasind,
nachdricklich aufsich den Anstrengungen anzuschliel3en, die Zielerreichung ithikiah
sive, mehrstufige und geschlechtersensible KooperationsmafRnahmen zu beschleunigen;

162. ermutigtzu internationaler Zusammenarbeit und zum Meinungs Erfahrungsaus-

tausch auf lokaler, subnationaler, nationaler und regionaler Ebene zwlistegliessentragern

die nicht Vertragsparteien sind, unter anderem durch gemeinsame Forschungsvorhaben,
Ausbildung von Personal, praktische Prodlngsaus-
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190. bittet auRerdendie Vertragsparteien, ihre néchsten national festgelegten Beitrage bei
einer Sonderveranstaltung vorzustellen, die unter der Schirmhermdeh@eneralsekretars
der Vereinten Nationen stattfinden wird;

191. beschlieRtunter der Leitung der jeweiligen Prasidentschaft der flnften, sechsten und
siebten Tagung der als Tagung der Vertragsparteien des Ubereinkommens von Paris dienen-
den Konferenz deVertragsparteien eine Reihe von MalRnahmen (,,Road map to Mis-
sion1.5“) zu initiieren, um die internationale Zusammenarbeit und das internationale for-

derliche Umfeld erheblich auszuweiten und so fiir die nachste Runde der national festgeleg-
ten Beitrdge gré&e Ambitionen zu wecken, mit dem Ziel, wahrend dieses entscheidenden
Jahrzehnts die MaZnahmen und die Umsetzung zu starken und-@zmd Ael in Reich-

weite zu halten;

192. verweistauf Ziffer
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